ЗА  СВОБОДНУЮ  РОССИЮ

выходит с марта 1982

Но. 84









апрель 2007 г.

====== СООБЩЕНИЯ МЕСТНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ НТС НА ВОСТОКЕ США ======

R.Polcaniov, 6 Baxter Ave., New Hyde Park, NY 11040-3909, USA rpolchaninov@verizon.net
С.Г.ИСАКОВ  «РУССКИЕ ОБЩЕСТВЕННЫЕ  И

КУЛЬТУРНЫЕ   ДЕЯТЕЛИ  В  ЭСТОНИИ»

(рецензия)


В конце 2006 г. в Таллине вышло 3-е издание биографического словника «Русские общественные и культурные деятели в Эстонии», составленного известным историком проф. Сергеем Геннадиевичем Исаковым, автором многочисленных статей и книг: Русские в Эстонии 1918-1940 (1996), Русское национальное меньшинство в Эстонской республике (1918-1940) (2001), Чародей звука. Певец Дмитрий Смирнов и Эстония (2004), Очерки истории русской культуры в Эстонии (2005), Биографика. I. Русские деятели в Эстонии ХХ в. (2005).


В  свое время проф.С.Исаков, по моей просьбе, разыскал документы об аресте эстонцами в марте 1938 г. членов НТСНП (ныне НТС) А.Тенсона, С.Ходоровского, представителя НТС в  Эстонии и Р.Чернявского одного из руководителей Таллинской группы, чьи короткие биографические даны в словнике, а также сообщил имена одновременно арестованных  Б.Агеева и В.Булдакова. Все они были обвинены в отправке союзной литературы в СССР и сосланы на остров Саарема. Из всех перечисленных, спастись удалось только А.Тенсону, а все остальные были расстреляны большевиками в 1940-1941 гг. Упомянут и руководитель Нарвской группы Л.Матвеев, расстрелянный в 1941 г. По моей просьбе проф.С.Исаков приложил много усилий для поисков сведений о К.Луге, члена Нарвской группы, расстрелянного большевиками или погибшего в концлагере. К сожалению, поиски не дали результатов, но как мне писал Ю.Мальцев, тоже принимавший участие в поисках сведений о К.Луге, в Эстонии, в 1940-1941 гг., было немало случаев подобных же бесследных исчезновений людей.

Словник охватывает русских общественных и культурных деятелей с Ярослава Мудрого (основавшего г. Юрьев в 1030 г.) до присоединения Эстонии к СССР в 1940 г. Первое издание (Тарту 1994. 114 стр. с данными, примерно, о 1500 лицах) вышло в количестве 150 экземпляров. Это было, собственно говоря, черновиком,  которым автор – С.Г. Исаков, хотел привлечь внимание к сбору биографических данных о русских деятелях в Эстонии, как в самой Эстонии, так и за границей. 


Русская общественность оценила это важное начинание. Информация потекла со всех сторон, и уже в 1996 г. вышло второе, дополненное, издание, в которое вошло более 400 новых имен. Расширение словника шло по нескольким направлениям. 

Во-первых, словник был дополнен именами скромных тружеников, работавших в русских деревнях Печерского края, Причудья и Принаровья, благодаря которым, во многом сохранилась в Эстонии русская культура.

Во-вторых, в словник были включены данные о тех, кто в годы последней войны ушли из Эстонии на Запад, и там уже проявили себя.

В-третьих, эстонские деятели, принимавшие участие в русской общественной жизни, и наконец, 

в-четвертых, прибалтийские немцы, которые внесли заметный вклад в развитие русской культуры в Эстонии.

И первое, и второе издания словника были осуществлены при помощи Союза славянских просветительных и благотворительных  обществ в Эстонии.

Третье исправленное и дополненное издание, охватывающее на этот раз 2380 имен, было выпущено при материальной поддержке Научного фонда Эстонии (Eesti Teadusfond).
Словник, - это не биографический словарь, а только перечень имен с пояснениями в две-три строчки. Все перечисленные имена разделены на три группы. В первую входят лица, которым в биографическом словаре будет уделено по 2-3 страницы, во вторую – не более одной страницы, а в третью – не более половины страницы машинописного текста.

Кроме родившихся или трудившихся в Эстонии, в словник вошли и известные лица так или иначе имевшие связь с Эстонией. Например, известный писатель Аркадий Аверченко был включен в словник, в третью группу, на том основании, что «выступал в Эстонии в 1911, 1917 и 1923; написал фельетон «Отцы города Нарвы» (1923)». Известный художнк-рижанин Евгений Климов, часто бывавший в Печерском крае и выпустивший в 1937 г. альбом «По Печерскому краю», отнесен ко второй группе, а к третьей группе отнесены знаменитый певец Федор Шаляпин, выступавший в Таллине только в 1920 г.

Из родившихся в Эстонии и покинувших ее в 1944 г. и получивших известность за границей, можно упомянуть известного писателя, литературоведа Юрия Иваска (1907-1986 – 1-я группа), философа Сергея Левицкого (1908-1983 – 2-я группа) и Тамару Петровскую-Халили, ставшую в США писательницей, мемуаристкой (1913-2001 - 3-я группа).

В  предисловии к 3-му изданию автор благодарит Б.А.Равдина (Рига) и Ю.А. Мазанова (Нарва) за особенно многочисленные и ценные дополнения и сотрудницу Эстонского исторического архива PhD Татьяну Шор. В предисловии к 2-му изданию автор поблагодарил всех прочих, помогавших ему при составлении 2-го издания словника.

Автор сожалеет, что Русский исследовательский центр из-за отсутствия средств не может издать биографический словарь, но не теряет надежды осуществить это в будущем. Несмотря на краткость, словник уже сейчас выполняет задачу единственного справочника о русских в Эстонии или из Эстонии. 

Р.Полчанинов

-----------------------------
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